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Sinovo pismo ocetu

Dragi oci,

draga Veronica, dragi vsi, ki ste omogo¢ili to posebno
in pogumno potovanje ... Tu sem, da vam re¢em »hva-
la«. Hvala za to konkretno in moc¢no gesto, za povabilo
k vrnitvi k temeljnim vrednotam zivljenja.

Nanje pozabiti je lahko, kajti resni¢nost vsakdana
nas, tako pri dvajsetih kot pri sedemdesetih letih, ne-
nehno vlece k povrsinskosti, ta pa nikoli ne obrodi dob-
rih sadov. Predvsem pa je nanje pozabiti nevarno. In
moja generacija je $e posebej izpostavljena tej zmoti, ki
je lahko veliko usodnejsa, kot bi si kdo mislil ... Zato
moc¢no upam, da bodo tudi moji vrstniki znali izkoristi-
ti priloznost, da bodo znali poslusati in sprejeti $tevilna
izhodis¢a za premisljevanje, ki jih ta knjiga ponuja.

Gre za teme, ki so nujne, pa vendar tako malokrat
obravnavane, kot da bi slo za nekaj prezivelega, povoze-
nega s strani napredka razvite druzbe tretjega tisocletja
... In vendar, bolj ko se priblizujem odraslemu zivlje-

VI



Andrea Bocelli

nju, bolj razumem, kako velja ravno nasprotno. Vera,
druZina, ljubezen, odpuscanje, upanje, molitev, mir ...
Nobene od teh stvari ne moremo kupiti ne prodati in
morda prav zato tako malokrat sli$imo govoriti o njih.
Pa vendar predstavljajo nosilne stebre Zivljenja.

Odi, zahvaljujem se ti, da si mi pomagal znova odkriti
pomen te tako lepe besede: »romanje«. Vsi smo po ma-
lem to — romarji; s svojim ko$¢kom poti, ki ga moramo
vsak dan prehoditi. Tisti, ki so jo prehodili pred nami,
so nam pustili dragocena znamenja krepostnejsega Ziv-
ljenja, hrane, svetlobe in mo¢i za potovanje. Mislim na
katedrale, ki so bile zgrajene skozi stoletja, na kraje, pol-
ne duhovnosti, polne ¢udezev, izklesanih v spomin kam-
nov, mislim na pricevanje tolikih glasov, ki so tej luci
posvetili celo Zivljenje.

To potovanje mi je vrnilo Se neko drugo besedo, ka-
tere pomen govori o ne¢em globoko druga¢nem. To je
beseda »sveto«: kaj je sveto in kaj ni ... Dragi odi, zdi
se mi, da sem razumel, da je sveto lahko vse. Vse, kar
¢lovek zivi v ljubezni in veselju prejetega daru. Vse, kar
— kot si vedno govoril, Ze odkar sem bil otrok — pomeni
izbiro dobrega.

Obcutek imam, da vse od Trga svetega Petra pa do
hise babice in dedka v Lajaticu s svetostjo niso napolnje-
ni le samostani, temve¢ tudi gozdovi, ki jih obkrozajo,
pa doline in steze, po katerih si jezdil skupaj z Veronico;
trava, po kateri sta stopala, besede in nasmehi, ki sta si
jih izmenjala.
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Sinovo pismo ocetu

Sveto je Zivljenje samo, ¢e dobro razmislimo. To
romanje to pogumno zatrjuje. Danes imamo bolj kot
kdajkoli silno potrebo to od nekoga slisati. Tudi zato
sem zelel javno izredi svoj »hvala«, tudi v imenu tistih,
ki podobno kot jaz vsak dan posebej trudoma poskusajo
postati boljse osebe.

MarTtEO BOCELLI
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Uvod

Razlogi za potovanje

Sanje o tem sem gojil ze dolgo. Uresnicile pa so se
spomladi 2021, in sicer tako, da sem na konju prejezdil
ve¢ kot tristo Sestdeset kilometrov. To je bila intenzivna,
zahtevna Custvena izku$nja, ne brez ovir, toda polna iz-
jemnih preseneden;.

Romanje sva z mojo zeno zasnovala kot obliko molit-
ve, izrazene skozi disciplino in fizi¢ni napor, preko glas-
be in $tevilnih trenutkov srecan;j z ljudmi.

Via Francigena, kot je znano, utelesa zeljo romarjev
iz vse Evrope, da bi molili na grobu apostola Petra. Je
ve¢ kot tri tiso¢ kilometrov dolga pot, posejana s sve-
tis¢i, ki sama po sebi predstavljajo tisocletno pric¢evanje
vere, vpisano v umetnisko obdelan kamen dih jemajoce
lepote. Ob njih si ne moremo kaj, da se ne bi sprasevali
o stvarstvu in torej tudi o Stvarniku.

Romarska pot Via Francigena je s svojim potekom
skozi dezele petih narodov in stotine lokalnih skupnosti
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tudi mocan kulturni prevodnik. Je kraj sre¢anja, nomad-
sko sredis¢e neke skupnosti, katere poti se prepletajo v
razprSenem odprtem prostoru, bodisi v son¢ni pripeki
ali pod oboki cerkvenih ladij, med samostanskimi zidovi
ali v malih vaseh.

Cudovita in raznolika trasa, sestavljena iz travnikov
in gozdov, na kateri lahko sre¢a$ neustrasne ljudi,
raziskovalce notranjosti, ki se ne zadovoljijo z udobnimi
predlogi materializma, temve¢ sami sebe potiskajo dlje,
pripravljeni na to, da prevprasajo lastne miselne okvirje
in se predajo ¢udenju. Kajti, kot je nekdo dejal, duhov-
nost je za pogumne.

Nase potovanje, duhovno, pa vendar tako konkretno
in otipljivo, od ploh dezja do bodecih vej, ki te ranijo po
obrazu, se je zacelo pri sr¢iki kr$¢anstva, na grobu svete-
ga Petra, in se koncalo med mehkimi toskanskimi grici,
kjer je zivelo ve¢ rodov moje druzine in kjer sem se rodil
in zrasel tudi jaz. To je bilo torej potovanje v obratno
smer, ne od doma do Rima, temve¢ iz Rima proti domu.

Na pot smo odrinili z obéutkom ganjenosti in Bozjega
varstva, saj nam je svoj blagoslov podelil velik Bozji moz,
romar na zemlji — sveti oée papez Francisek.

Romanje ima obi¢ajno namen okrepiti vero tistega, ki
ga opravlja. V nasem primeru je vera Ze bila prisotna, bila
je vogelni kamen nasih dus. S to gotovostjo smo krenili iz
najmanjse drzave na svetu, ki duhovno objema vse druge:
to je Vatikan. Potem smo zapustili Rim z njegovo veliko-



Uvod

stjo in hrupno lepoto ter zadeli vzvratno potovanje proti
Toskani, natan¢neje proti Valderi, kjer so moje korenine.

V mojem osebnem razumevanju obstoja je krmilo
zivljenja neizogibno usmerjeno na pot vrnitve v Oceto-
vo hiso.

Vsakdo lahko temu BoZjemu roditelju da ime, ki se
mu zdi najprimernej$e. Toda celo lai¢ni filozof, kakrsen
je Arthur Schopenhauer, se je moral spoprijeti z vprasa-
njem, od kod vse izvira in k ¢emu se vse vra¢a. O naravi
je zapisal, da ji je popolnoma vseeno za usodo posame-
znih bitij, saj vsak njen otrok na koncu pade nazaj v
njeno narodje, iz katerega se je rodil. Gre skratka za ma-
terinski lik, ki ¢aka na vrnitev svojih otrok. Toda treba
je samo imeti dovolj poniZnosti in optimizma, da se v
nas vzbudi hotenje tudi naravi dati star$a — in tukaj se
Cloveska perspektiva nemudoma spremeni: od obupa k
upanju, k veri.

V dozoreli gotovosti v nebeskega Oceta, cigar glas od-
zvanja v tolikerih ¢udezih in Cigar roka ves Cas kaze pra-
vo pot, sva z Veronico zacela najino romanje in spomin
nanj naju bo spremljal na preostanku vec¢jega romanja,
ki je zivljenje.

Vracanje

V svojem srcu nosim z ognjem vzgano nezamenljivo
prioriteto: to je navezanost na dom in druzino. Najprej
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iz ¢isto biografskih razlogov, povezanih z mojim otro-
stvom. Da bi lahko prejel izobrazbo, primerno mojemu
stanju, so star$i morali sprejeti odlocitev, ki je bila toliko
pogumna kot tudi bole¢a (zaradi nje so na prvem mestu
najve¢ trpeli oni sami), in sicer, da so me poslali v inter-
nat.

V letih, ki so bila klju¢na za moj razvoj, sem torej zi-
vel v ustanovi, prikrajsan sem bil za otrosko brezskrbnost
in prisiljen hitro odrasti ter Ziveti vsiljeno samostojnost.
Ko si pri Sestih letih vrzen v tujo stvarnost, v razpadajo¢
zavod, v katerem ni veliko udobja (spomnim se, da smo
si vsak dan morali umiti obraz in vrat z ledeno mrzlo
vodo, pa stranis¢ »na Strbunk« ...), se v otroski glavi
predstava o domu zlije s spominom na materinsko lju-
bezen in obcutek varnosti in naklonjenosti pri ocetu ter
tako postane zvesta in popolna podoba raja.

Ta podoba je globoko vtisnjena vame in me je za-
znamovala, ¢eprav je bilo moje odraslo Zivljenje vse kaj
drugega kot skrito za domacim zapeckom. Po znacaju
sem skoraj kot Immanuel Kant, za katerega pravijo, da
je iz svojega stanovanja stopil vsak dan ob isti uri in el
na sprehod, tako da so sosedje svoje ure nastavili v skla-
du z njegovimi izhodi. Usoda pa mi Ze skoraj trideset let
namenja potepusko zivljenje.

V otrostvu je bila velika najemniska druzinska hisa v
zaselku La Sterza, ki je del vedjega kraja Lajatico, vedno
v sredi$¢u mojih misli in domotozja. Ko so starsi prisli
pome za bozi¢ne ali poletne pocitnice, so bili zame to



Dodatek: Meditacija

v svoji velicini seveda nedoumljiv ¢loveku. Laze bi bilo
pis¢ancku, ki je Se zaprt v jaj¢ni lupini, razumeti me-
hanizem, po katerem je nastal in spoznati svoje starse,
Se preden jih je neposredno srecal; prav gotovo bi bilo
vse to laze, kot pa ¢loveku z lastnim razumom zaobjeti
vzroke in mehanizme stvarjenja ter spoznati Tistega, ki
je zacetnik vsega.

Toda kljub temu: ateist vidi v verniku slaboumneza,
ki je pripravljen verjeti v pravljico o Bogu Stvarniku in
Gospodarju neba in zemlje; nasprotno vidi vernik v atei-
stu o$abnega egocentrika, ki je pripravljen videti svet kot
nekaks$no napravo, sicer zapleteno, ki je nastala iz ni¢ na
podlagi ¢istega naklju¢ja. Toda medtem ko bi prvi resno
podvomil o dusevnem zdravju ¢loveka, ki je pripravljen
verjeti v nastanek iz ni¢ kateregakoli, $e tako banalnega
predmeta, pa drugi nikoli ne dvomi o obstoju umetnika,
ko se znajde pred genialnim delom, za katerim vedno
stoji dejanje ljubezni.

Torej: Bog je ljubezen, o ljubezni nam govori, ljube-
zen nam priporoca. Toda o kaksni ljubezni nam govori?
Kaksno ljubezen nam priporoca?

Tisti, ki je zasnoval in ustvaril svet, nam pravi, naj
ljubimo sovraznika tako in celo bolj kot prijatelja! Ali je
mozno, da je Tisti, ki ve vse, postal ¢lovek, da bi smrtni-
ke prosil necesa, kar presega njihove naravne, ¢loveske
zmoznosti? Ali je mozno, da nas Bog prosi nemogode?
Cudezi so prihranjeni zanj, ljudje torej ne morejo de-
lati ¢udezev, niti na samih sebi: ne morejo spremeniti
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sovrastva v ljubezen, prav tako kot je zanje nemogoce
spremeniti vodo v vino. Kaj torej s tem misli najvisji
Stvaritelj, ko nam pravi, naj se ljubimo, tako kot nas je
ljubil On?

Kot dober o¢e Bog hoce dobro vseh, zato vsakemu
priporoca dobro drugih.

Ce je nemogoce ljubiti sovraznika, pa lahko uporabi-
mo isto vedenje, pozornost, merila, kot jih izkusamo v
ljubezni do prijatelja, in vse to uporabimo do sovrazni-
ka; z njim ravhamo kot z bratom v gotovosti, da dobro
vedno rojeva dobro in obratno.

Kako bi lahko na zmago in na to, da si razdeli njene
sadove, racunala ekipa, ki ni povezana, v kateri so na-
mesto sodelovanja prisotne razli¢ne skupine, ki se med
sabo vojskujejo?

Zivljenje je velika ekipna igra, v kateri smo vsi pokli-
cani, da odlozimo vsako osebno sovraznost, da bi sluzili
dobremu vseh in svojemu lastnemu dobremu.

Ljubiti v kr$¢anskem smislu torej pomeni hoteti dob-
ro bliznjega, naj bo prijatelj ali sovraznik. Dobro, ki ga
vsak posameznik naredi, bo brez dvoma obrodilo novo
in neskoné¢no vedje dobro, ki bo preplavilo ¢lovestvo v
¢asu in prostoru, onkraj vsake nase predstave.

Zato je tako razumljena ljubezen najkrajsa pot, ki
vodi do Resnice; je takojSen odgovor na vsa starodavna
vprasanja; je teorem teoremov, je zdravilna formula za
vsak razlog strahu ...
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Ljubiti torej pomeni hoteti dobro; dobro vseh, za vsa-
ko ceno.

Da bi lahko popolnoma ponotranjili to bozansko
pravilo, je potrebno do dna premisliti o tem, kaj smo, o
talentih, o katerih ne oklevamo trditi, da so nasi, o zas-
lugah, ki nam jih drugi tako zlahka pripisujejo, o nasih
posebnostih, ki nam pateti¢no napihujejo ego in nevarno
spodjedajo korenine vsakr$nega duhovnega napredka ...

Kaksne zasluge imamo pri svojem lepem izgledu, pri
¢udovitih talentih in svojih karizmah, ki jih tako cenimo
in razkazujemo, da bi od njih pridobili kak$no osebno
korist? Kaj smo storili za to, da smo dosegli jekleno vo-
ljo, kak$no nadpovprecno sposobnost, fizi¢no ali tudi
moralno mo¢? Za kaj od dobrega in lepega lahko trdi-
mo, da je resni¢no nase in ne izhaja od Tistega, ki je
ustvaril svet in njegove zakone?

Ce bomo imeli intelektualno mo¢, da na ta vprasa-
nja odgovorimo po pravici, nam bo laze narediti prvi
korak po poti Ljubezni; tiste ljubezni, ki jo je Kristus
naredil vidno na krizu. Ljubezen: pomen te tako majhne
in hkrati neizmerne besede, tako prazne in hkrati tako
polne vsebine, bomo laze razumeli glede na trud, ki ga
bomo vlozili vanjo, glede na vidik, s katerega jo opa-
zujemo, glede na to, kako jo v Zivljenju uporabljamo.
In kot po ¢udezu bomo zacutili, da smo si vsi nekoliko
blizji, bolj podobni, manj sami, bolj svobodni in pred-
vsem bolj sre¢ni.

ANDREA BoCELLI
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Z Veronico, Virginio in Lauro Biancalani, generalno direktorico Fundacije Andree

Bocellija. (Foto © Luca Rossetti)
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V Caudillovem sedlu. (Foto © Luca Rossetti)
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»Najlepsa glasba je tista brez zvokou, je spokojna tisina, ki se razkriva dusi, medtem
ko ta meditira in v strmenju in jasnini kontemplira vecnost.« (Foto © Luca Rossetti)
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Intoniranje Schubertove Ave Maria skupaj s trapistovskimi redovnicami. (Foto ©
Luca Rossetti)
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Matteo Bocelli bere svoja razmisljanja o romanju, v opatiji Sant’Antimo. (Foto ©
Luca Rossetti)
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